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1 Important

* Read these instructions.

* Heed all warnings.

* Follow all instructions.

* Do not block any ventilation openings. Install in accordance with
the manufacturer's instructions.

* Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers,

stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Protect the power cord from being walked on or pinched,

particularly at plugs, convenience receptacles, and the point

where they exit from the clock radio.
* Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
* Unplug this clock radio during lightning storms or when unused
for long periods of time.
* Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is
required when the clock radio has been damaged in any way,
such as power=supply cord or plug is damaged, liquid has been
spilled or objects have fallen into the clock radio, the clock
radio has been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.
* Battery usage CAUTION —To prevent battery leakage which may
result in bodily injury, property damage, or damage to the clock radio:
* Install the battery correctly, + and - as marked on the clock
radio.

* Remove the battery when the clock radio is not used for a
long time.

® The battery shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.
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® This clock radio shall not be exposed to dripping or splashing.

* Do not place any sources of danger on the clock radio (e.g.
liquid filled objects, lighted candles).

* Where the plug of the Direct Plug-in Adapter is used as the
disconnect device, the disconnect device shall remain readily
operable.

2 Your clock radio

Congratulations on your purchase, and welcome to Philips! To fully
benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/support.

Tip
¢ The display backlight is off when AC power is disconnected.

Connect power (Fig.(2))

Risk of electric shock! When you unplug the power adapter; always pull

Caution

® Risk of product damage! Make sure that the power voltage corresponds

to the voltage printed on the back or underside of the clock radio.

.
the plug from the socket. Never pull the cord.

What’s in the box (Fig. (D)
3 Get started

Always follow the instructions in this chapter in sequence.

Install battery

The battery can only back up clock and alarm settings.

Caution

Risk of explosion! Keep the battery away from heat, sunshine or fire.
Never discard battery in fire.

The battery contains chemical substances, so it should be disposed of
properly.

Insert 2 AAA batteries (not supplied) with correct polarity (+/-).
Fig®)

Note

® The type plate is located at the bottom of the clock radio.

Set time (Fig.® )

Note

¢ You can only set time in standby mode.

4 Listen to FM radio

Note

® Keep the clock radio away from other electronic devices to avoid radio
interference.

* For better reception, fully extend and adjust the position of the FM antenna.

Tune to FM radio stations (Fig.(®) )

Store FM radio stations manually

You can store up to 10 FM radio stations.
1 Tune to an FM radio station.

2 Press and hold PRESET for two seconds.
> The preset number begins to blink.

3 Press 4 TUNING P> repeatedly to select a number:
4 Press PRESET again to confirm.
5 Repeat steps 1 to 4 to store other stations.

Tip

¢ To remove a pre-stored station, store another station in its place.

Select a preset radio station

In tuner mode, press PRESET repeatedly to select a preset number.

Adjust volume

While listening, press - VOLUME + to adjust volume.

5 Other features

Set alarm timer

Set alarm

Note

® You can only set the alarm in standby mode.
¢ Make sure that you have set the clock correctly.

Follow the illustration to set the first alarm. (Fig. @ )
® AL1:set the first alarm.
® AL2:set the second alarm.

Tip

® The dlock radio exits alarm setting mode when being idle for 10 seconds.

Select alarm source

You can select FM radio or buzzer as the alarm source. (Fig. ® )
% The corresponding alarm icon lights up.

Note

If FM radio is selected as alarm source, when alarm sounds, volume rises
gradually. You cannot adjust the alarm volume manually.

and cannot be adjusted.

If Buzzer is selected as alarm source, the alarm volume will be at default level

Activate/deactivate the alarm timer

Press AL1 or AL2 repeatedly to activate or deactivate the alarm
timer: (Fig. ®)

= [fthe alarm timer is deactivated, the alarm indicator turns off.
5 The alarm repeats ringing for the next day.

Snooze the alarm

When alarm sounds, press SNOOZE.
9 The alarm snoozes and repeats ringing nine minutes later.

Set sleep timer

This clock radio can switch to standby mode automatically after a
preset period. (Fig.® )

To deactivate the sleep timer:

® Press SLEEP repeatedly until [OFF] (off) appears.

6 Product information

Note

® Product information is subject to change without prior notice.

Specifications
Amplifier

Total Output Power 200 mW RMS
Tuner (FM)

Tuning range 87.5-108 MHz
Tuning grid 100 KHz
Sensitivity

- Mono, 26 dB S/N Ratio <22 dBf

- Stereo, 46 dB S/N Ratio <51.5 dBf
Total Harmonic Distortion <3%

Signal to Noise Ratio >50 dBA

General information

AC power 220-240V~, 50-60 Hz
Operation Power Consumption ~ 5W

Standby Power Consumption <2W

Dimensions:

Main Unit (W x H x D) 130 x 46 x 130 mm
Weight:

-Main Unit 0.36 kg

7 Troubleshooting

m Warning

® Never remove the casing of this apparatus.

To keep the warranty valid, never try to repair the system yourself.
If you encounter problems when using this apparatus, check the
following points before requesting service. If the problem remains
unsolved, go to the Philips web site (www.philips.com/support).
When you contact Philips, ensure that the apparatus is nearby and
the model number and serial number are available.

No power
* Ensure that the AC power plug of the unit is connected properly.
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* Ensure that there is power at the AC outlet.

No sound
¢ Adjust the volume.

No response from the unit
* Disconnect and reconnect the AC power plug, then turn on the
unit again.

Poor radio reception
* Increase the distance between the unit and your TV etc.
« Fully extend the FM antenna.

Alarm does not work
* Set the clock/alarm correctly.

Clock/alarm setting erased

* Power has been interrupted or the power plug has been
disconnected.

¢ Reset the clock/alarm.

8 Notice

Any changes or modifications made to this device that are not
expressly approved by Gibson Innovations may void the user's
authority to operate the equipment.

Disposal of your old product

Your product is designed and manufactured with high

quality materials and components, which can be recycled

and reused.

Do not throw away the product with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point or
recycling. By doing this, you help to preserve the environment.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make
the packaging easy to separate into three materials: cardboard (box),
polystyrene foam (buffer) and polyethylene (bags, protective foam
sheet.)

Your system consists of materials which can be recycled and reused
if disassembled by a specialized company. Please observe the local
regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted
batteries and old equipment.

1 Importante

® Lea estas instrucciones.

® Preste atencién a todas las advertencias.

* Siga todas las instrucciones.

* No bloquee las aberturas de ventilacidn. Realice la instalacién de
acuerdo con las indicaciones del fabricante.

* No instale cerca ninguna fuente de calor como, por ejemplo,
radiadores, rejillas de calefaccién, hornos u otros aparatos que
produzcan calor (incluidos los amplificadores).

* Evite que el cable de alimentacion se pise o se doble, en
particular junto a los enchufes, tomas de corriente y en el punto
donde sale del radio reloj.

* Use exclusivamente los dispositivos/accesorios indicados por el
fabricante.

* Desenchufe el radio reloj durante las tormentas eléctricas o
cuando no lo utilice durante un periodo largo de tiempo.

* El servicio técnico debe realizarlo siempre personal cualificado.
Se requerird servicio de asistencia técnica cuando el radio
reloj sufra alguin tipo de dafio como, por ejemplo, que el cable
de alimentacién o el enchufe estén dafiados, que se haya
derramado liquido o hayan caido objetos dentro de la radio
reloj, que ésta se haya expuesto a la lluvia o humedad, que no
funcione normalmente o que se haya caido.

* ATENCION con el uso de la pila. Para evitar fugas de la pila que
puedan causar lesiones corporales, dafios en la propiedad o al
radio reloj:

* Instale la pila correctamente, siguiendo las indicaciones de los
polos + y - del radio reloj.

Extraiga la pila cuando no use la radio reloj durante un

periodo largo de tiempo.

* No exponga la baterfa integrada a altas temperatura, como
las que emiten la luz solar, el fuego o similares.

* No exponga la radio reloj a goteos ni salpicaduras.

* No coloque sobre el radio reloj objetos que puedan suponer
un peligro (por ejemplo, objetos que contengan liquido o velas
encendidas).

* Cuando se utiliza el enchufe del adaptador Direct Plug-in
Adapter como dispositivo de desconexidn, éste debe estar
siempre disponible.

* No permita que los nifios utilicen sin vigilancia aparatos
eléctricos.

* No permita que los nifios o adultos con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o personas con falta de
experiencia/ conocimiento, utilicen aparatos eléctricos sin
vigilancia.

2 La radio reloj

Le felicitamos por su compra y le damos la bienvenida a Philips. Para
poder beneficiarse por completo del soporte que ofrece Philips,
registre el producto en www.philips.com/support.
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Contenido de la caja (fig.(D)

3 Introduccion

Siga siempre las instrucciones de este capitulo en orden.

Instalacion de las pilas

La baterfa solo puede restablecer los ajustes de la hora y la alarma.

Precaucion

Riesgo de explosién. Mantenga la pila alejada del calor, la luz del sol o el
fuego. Nunca tire la pila al fuego.

La pila contiene sustancias quimicas, por lo que debe deshacerse de ella
correctamente.

Inserte 2 pilas AAA (no incluidas) con la polaridad (+/-) correcta.
(Figura ®)

Consejo

® La retroiluminacién de la pantalla se apaga al desconectar la
alimentacion de CA.

Conexion de la alimentacion (fig. @)

Precaucion

® Riesgo de dafios en el producto. Compruebe que la tensién de la
alimentacion corresponde a la tensién impresa en la parte posterior o
inferior del radio reloj.

® Riesgo de descarga eléctrica. Cuando desenchufe el adaptador de
corriente, tire siempre de la clavija de la toma. No tire nunca del cable.

Nota

® La placa de identificacién estd situada en la parte inferior del radio reloj.

Ajuste de la hora (fig. ®)

Nota

¢ La hora solo puede ajustarse en el modo de espera.

4 Como escuchar la radio FM

Nota

Mantenga el radio reloj lejos de otros dispositivos electrénicos para
evitar interferencias de radio.

Para mejorar la recepcién, extienda por completo la antena FM vy ajuste
su posicion.

Sintonizacién de emisoras de radio FM (Figura

©)

Almacenamiento manual de las emisoras de
radio FM

Puede almacenar hasta 10 emisoras de radio FM.
1 Sintonice una emisora de radio FM.

2 Mantenga pulsado PRESET durante 2 segundos.
> El nimero de presintonia empezard a parpadear.

Pulse 4 TUNING P> varias veces para seleccionar un nimero.
Vuelva a pulsar PRESET para confirmar.

5 Repita del paso nimero 1 al 4 para almacenar otras emisoras.

Consejo

® Para eliminar una emisora programada, guarde otra emisora en su lugar

Seleccién de una emisora de radio
presintonizada

En el modo de sintonizador, pulse PRESET varias veces para
seleccionar un ndimero de presintonia.

Ajuste del volumen

Mientras escucha, pulse - VOLUME + para ajustar el volumen.

5 Otras funciones

Ajuste del temporizador de la alarma

Configuracion de la alarma

Nota

* El despertador puede ajustarse Unicamente en el modo de espera.
* Aseglrese de que ha ajustado el reloj correctamente.

Siga la ilustracién para ajustar la primera alarma. (fig. @ )

* AL1:ajusta la primera alarma.
® AL2:ajusta la segunda alarma.

Consejo

® El radio reloj sale del modo de ajuste de la alarma cuando estd inactivo

durante 10 segundos.

Seleccion de la fuente para la alarma

Puede seleccionar la radio FM o el zumbador como fuente de la

alarma. (fig ®)

5 Se ilumina el icono de la alarma correspondiente.

Nota

® i se selecciona la radio FM como fuente de la alarma, el volumen
aumenta gradualmente cuando suena la alarma. No se puede ajustar el

volumen de la alarma manualmente.

® Sise selecciona el zumbador como fuente de la alarma, el volumen de
la alarma estard a un nivel predeterminado y no se podrd ajustar.

Activacion y desactivacion del temporizador de

alarma

Pulse AL1 o AL2 varias veces para activar o desactivar el

temporizador de alarma. (fig. ® )

5 Si el temporizador de alarma estd desactivado, el indicador de

la alarma se apaga.

> La alarma vuelve a sonar al dia siguiente.

Cémo posponer la alarma

Cuando suene la alarma, pulse SNOOZE.
5 Laalarma se pospone y vuelve a sonar nueve minutos mds

tarde.

Ajuste del temporizador

Este radio reloj puede cambiar al modo de espera de forma
automdtica después de un periodo predefinido. (fig. @)

Para desactivar el temporizador:

® Pulse SLEEP varias veces hasta que aparezca [OFF]

(Desactivado).

6 Informacion del producto

Nota

® Lainformacién del producto puede cambiar sin previo aviso.

Especificaciones

Amplificador
Potencia de salida total 200 mW RMS
Sintonizador (FM)
Rango de sintonizacion 87,5 - 108 MHz
Intervalo de sintonizacién 100 kHz
Sensibilidad
- Mono, relacién S/R 26 dB <22 dBf
- Estéreo, relacion S/R 46 dB <515 dBf
Distorsién armdnica total <3%
Relacién sefial/ruido >50 dBA

Informacion general

Alimentacién de CA

220 - 240V~, 50-60 Hz

Consumo de energfa en

funcionamiento 5W
Consumo de energfa en modo
de espera <2LW

Dimensiones:
Unidad principal
(ancho x alto x profundo)

130 x 46 x 130 mm

Peso:
-Unidad principal

0,36 kg

7 Solucién de problemas

Advertencia

* No quite nunca la carcasa de este aparato.

Para que la garantfa mantenga su validez, no trate nunca de reparar

el sistema usted mismo.

Si tiene problemas al usar este aparato, compruebe los siguientes
puntos antes de llamar al servicio técnico. Si no consigue resolver el
problema, vaya al sitio Web de Philips (www.philips.com/support).
Cuando se ponga en contacto con Philips, asegurese de que el
aparato esté cerca y de tener a mano el ndmero de modelo y el
ndmero de serie.

No hay alimentacion

* Aseglrese de que el enchufe de alimentacién de CA de la
unidad esté bien conectado.

* Aseglrese de que haya corriente en la toma de CA.

No hay sonido
* Ajuste el volumen.

La unidad no responde
» Desconecte y vuelva a conectar el enchufe de alimentacién de
CA; a continuacién, encienda de nuevo la unidad.

La recepcion de radio es débil
¢ Aumente la distancia entre la unidad y el televisor.
* Extienda por completo la antena FM.

La alarma no funciona
* Ajuste el reloj/alarma correctamente.

Se ha borrado el ajuste del reloj/alarma

* Se ha interrumpido la corriente eléctrica o se ha desconectado
el enchufe de alimentacion.

¢ Restablezca el reloj/alarma.

8 Aviso

Cualquier cambio o modificacién que se realice en este dispositivo
que no esté aprobada expresamente por Gibson Innovations puede
anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Eliminacion de un producto antiguo

Este producto ha sido disefiado y fabricado con

materiales y componentes de alta calidad que pueden

reciclarse y reutilizarse.

Cuando finalice la vida (til del aparato, no lo deseche

junto con los residuos normales del hogar: LIévelo a un punto de
recoleccion oficial para su reciclado. De esta manera, ayudard a
conservar el medio ambiente.

Informacion medioambiental

Se ha suprimido el embalaje innecesario. Hemos intentado que

el embalaje sea facil de separar en tres materiales: cartén (caja),
espuma de poliestireno (corcho) y polietileno (bolsas, ldamina de
espuma protectora).

El sistema se compone de materiales que se pueden reciclar y
volver a utilizar si lo desmonta una empresa especializada. Siga la
normativa local acerca del desecho de materiales de embalaje, pilas
agotadas y equipos antiguos.

@ @ o < s o c sew O s o
a T El s 3 s 3 s LT, S c g
o @ . T T g > . ] SR > 38
S 8 s s g & 9 5 =538 BgL3
5 B 2 2 © S 2 @ g £3
N 9 29 g3 o B © 2 fcaot @c €3
o ) o @ ‘S NG O ;s ®© Q0 £ 0 © &
a 548 T T a SN © e co o &, o
> 298 % T > g2 ¢ 2E&§T B 5> 23
) > % @ g E - T O g .o s E2
< 5 ©® o = < o = Q= 2 = © = -
© 388 t 8235 o SE cE5?D ST 8%
T 825 o 850 2% g s 8t E2EQs 2S5 58
o — - P = - O © =3
L 5 o g = £ 2 > o oS
c o O 3 © o
] Sao & Qw3 2 2 Bc o8l I
8 ) ° <20 £ o 0] S E ]
S w2 9 5 c w8 ©3 & © e F= Yo o= 5
S o 3 ¢ § P 5% < © fEdas 38 28 )
T 3° g § S g8 88 T 3 oY ELEEEL T g3 ]
g 58 R € &8s 3o @® o5 e 8383583 €9 “ N
L5 £2 8 388 Tge § 282 °5gces 28 o 2 5
s ® Tg& o 2%z 358 8 S 28 9909 S g Ec 3 2
£ 2 gzt T = > S € v 3% 506 2RO 85 g0 And H
5 © ©w e g T e g 58 © S gl §ogmo g, g0 © ©
28 g8 ¢°2¢2 E=29¢ g T oe 38209 g8 £ © 2
&2 o2 5 E o 25 Ts § SooExgsEcedg 28 < @ 2
$ 2 ©f 5 g 2 oa =38 S22 c8T3>2 00 o= 2 © e
ST ez & 3 S50 383 S88 828,55 R >3 = 8 ]
« 28 9 2 8 . g0 “0g0L 28 5
S8 s 8 S %D 3 Z 3 © s 3 3
g8 co gl 288208 gUveEems=zogE S 2 2 3
S e 255 E §~2 03> £ ca:t33t83%83T 88 i 3 s
@ T T 9o 28 3 o ¢ S 9 L2090 s T oo (G} o |
o © 0 = o @ L L, = a £ o el > o T
= S 8 g8 T N S © g £ 9 29 o
§gcEf t£33s §55 595 $Ecisepfsi3i; W 2 oy 8
© g § £ 55 § o . 38 ® 2 23 §d 55358 58 58 5] -
= 2 14 & @ ¢ = o @ S o g B S
Sggs 5228 SE2ERE 3T 85feo3c%RE: M S - & £2 3
3¢ 3o S L S o5 S oo ot & £ 38 8o TEBTST 26 =< w n g o ER
Eg2> °2=3¢8 Ca®g8e =g BISCEERED w N3 g Sm E
S B ¢ o am & 88 S og a% @ - 6 2§ 55823 3. ¢ = ww & O 28 ¢
©C o o 8 Sc c g Q 2 c 4,0 g S5 9>382g509¥ Sg oc e o o
g3 3% gc o ®E 2 40 8w O 2 o3 ZcROY -9 oo 4 0 w ¢ oo 2
>3 355 8 So v 0§ Jd 8 80 B8 o 28§ 25 52,0 8w 23 w 0 «© £ <=1 b4
3% 3t 55 9 29 4, %5 3 TT TE o 2 328 EEVBST 5 S ° = 3 5 £g 2
g8 g5 2igcfEfcegse §EsSicecgss: NG S £ 5 §f =
o . S ma w = 3 99 T E g - o = s - TS = = S e =
2 o = ¢ a3 2 ® 8 ® 58 O £ o 2 90coaw® £ 0 =2 © 2
o 2 £ 00 T = St 25 @ w 9 ] 0 b
SE8y °STEg3 . Bb,%5888F 2383¢dfceziso: MM O 8 gg 3
g T o o8 » 3 5 © o o~ 2 o6 L' 2S5 & o S = c k2]
s 3 So & e o 2 @ =
-3 g6 BELSLES50l8e $C8LEBC22 28 55 2 3 3> 3
§ oS 2388 L Ls53T83g 80w c @ g2 Tao8c TE 52 O & 53 3|
2 8% 8L 2 E@t g8 FEE 225828538 S v = S 8
S 5w < 58 8 ® % 8 0 o0l 99 o 8 £ 3 52S 3058 @ S
£ESss BgfEsngcgiere fr2c5t.z028%88; B 5 S
s 3 = 2 @ O b 2 g > ) T 23 5 29 71 2
886 B59fe224gss59=. 2385n322v5of 5o w % B
% a5 ¢ 2 8 °8 &8s 5384888 S o8gEsECSY LY ST = M g
»o2, S8 fgEEgR 2T LS 5 3 8T OE o0 _Ey5 35 < 3 £
2o g 2 =235 20 5 S o 2T w 8 SEE gog 5@ 09 U 5
g-cu:c,-gz-g532'5‘”_050:3.,;3>%°E;m'av~3ngg 2 €
g3 83825 ¢2328° 658 8% 8553525585868 28 3% H £
T B v > w8 v g 2220 £ 332 2 5 C55 05 O g © 5 K
=3 {=} = o - 9 = 9 o o O
sS850 £ 8925y 88882 k80828253 3 £
S 9 5 828 £9 s 6 5, 09 3¢ 5¢c © 00 cjpES0 83 ® ©
5 $ w5 2 » 55 » @ o O& a5 o 8 8 swssg &3 u
8 5= > S S S g 2 °
T 8 g 8® 558 °C 28 L804S ug w i s WMTgc- TSR g
E.EONm-iﬁ:%gmzzalcoﬂgﬂ‘é’“';Emmﬁ;ﬂ%‘cgmg
% e = o = = = = - ‘S o .2
CQgEE T8 283582 Es8zT 28 RS-
L S5 g T .5 @ 2L 5 v v v own « w & = S 5 S O k<
ST ¥ eT 3L e 28885828888 o 888¢% 20 52
2w 8 3838 5E85 3335383535223 338285¢8 8«
Fdded < W6 T dnNd & 4 S5 FTELNF 0 22 2§
R < < < S 1B oo w n w5 Qo Qo—-w 8L g2
8 T S aL ® T QT ¢ ]
& 4 S EFg Boxs od 92
3 ° 0 83 22825382 88
a z 858 SOESarf wo
. . s . o
< w ¢ N s
S8 g8 =
g N o e o
] S g2
2o 238w
29 S£8 <
23 o8 _ Sl v nlnn al _[n|aln
3 - <3 > T E wlwlwwdlolo Dio|d|d|d
© S 29 o 2z alnln|ln|alz= nlz|nlnla
£ 8 =29 S § W ww|wZZ 4iZ 8| 0)d
7, € g S g3 3 o s|35|5|3(2(3|S s|Z|z|5(=
a c3 2329 8 S Sl o|o|o|o|o ©|7|o|olo
& 2 §°3 S 3 [}
— ] = L] e
=l 3 ® 882 5 S
- 2 S
o5 v 8 E .o c
TS T > 5 s )
o g [} £
KB o @ 4 £
T o < £ «
o 52 g8 2 a @ k4 =
a5 o€ o Q = Bwl<s|E E
= 23 & =|3|3|R 2| |
3 £ % 2 c 5 8 E T|o
@ S Sg2 < = = e|e|5|5 5| |&
29 5 s 2 1 5|8 >& 8| |8
o @ c o bo w2
z 58 SE2 2§ . k] ol HEFS ol o a|8
£33 5835 3 2 1 {s] = om%> S|l el8
5 E 3 @ g|&g|8
=] §3¢ L 253 o H S REEHERS ME{FE-
a Eg= E-I 2 338 £ <] 2 BlEIER R 2|E|5|3|a
= £32 Sg§ - E H S ENEEREEE 22| 81Z|&
® T B S © E o S B S| S5 ] ~
€98 o 3 5|2 5| 2 3
S tog S§¢% s &5 = = HEEEIEEEIN S BEREIRE
g5 2 o S o v f T S HRPEREEN = EHHEE
<< T35 c 2 2o £ 8 . = 2 2|o|e|o|lo O FIRRIENS
— S 3. £8 ¢ 5 =& S M 2(c|€|8|5138/8 BlSlel532
[ hel PR s 8 . a 4o s 2222 i o|2(=| 5| g
2 PR 2 0.3 £Tg < £ EEEEEREEEN © BEEEE
a— =% £EYE 5 5 z = HEHREEIEER © ElEEEE
P Z228 &5 — ] £ 5 (o |o|c|O|c|xc| E42|F|O||<
[ w2 c T x h=]
Iz L E 0 s e ] o S
g2 o
293 2850 8 2
< = S c a
w = E > € ET 3 ] S
[t} T 53 SEE X E
- 08 @ @ -_
S o ]
w O ase =28 £ as 2
S T £
o 2 ¢ ETV g25 © <
£ o B s <~ n aln
o< alg s %y 8 35 «© EE S oloiMololololoi|2
a g 23¢ g s £ 2 MRS S R
025 =3 < 9 e S ] ] 2|2
S22 8 3 C.9 c o3 " ] < <|< < < <
< Ty " = S T E i & 4 = et el 3 3 ==
o S&g g5 o w8 S o2 |SMo|o © ol
- T g 2 T oo T 22 3 5] (G}
) o285 SER R 2 s 3 2
— = T & - T S g 2
£ 295 gEsE 3 BE 5 58 3
i S8¢E 82 0% s 28 3 Se g
[T (] -l a v
o =EQ AR E NT ° " P 2 2
E8s 5583 - s iz o3 s g
3E3 -] £2g 5 |2 > <~ 5
TEo s og s = 8 2 £ Iz "
T O o @58 1) o T £ ~© Bk 4 <
® 5 S S = @0 v o8 o s R 5|8 5 <
PR ] $ ©E T 2 5 ® oo @l > o3
o < w g s c c © oHl T 4|
T2 £E2 932 8 S E g ] & © < 2lsl EElS ez
@8 c 29 »E T 25 > s s &5 |GH <% K32 zZeH |3
23, EEGE 3 o g g %3 Sk MEIN ¢ EIEEEE © BES
= g S o 4 < o=
8522 8£8°¢¢8 £ ES s |T S g FIEd = REIEIEERE = RS
S - s8¢ £ &2 .. ° % 2 = rt 8| o 2
<2gs TEw o S E§ 5 |® i3 S35 Emﬂeimgﬁﬁmm 5
w65 O S ., w S = = o © ol s IR SR Q|
§8g2 8.3 2T . 12 18 3 S 3 = HEEE < HEEEE = S
c EN Ew"‘C’ w & 90 Q £ o N 2 < s o [ IR+t - Z K]
SE3cs &§28y5 B §gE £ |8 |2 (% 3z = EIERIEIE = BT & ER
223, g 3 2|x| LT L 2|5 2
3888 SRS &8s oz 4 3z % o2 S - EIHERH - BEEEH = BE
£395 wf33 e a % g g 3 > |8 g3 2 HEEEE 5 BEEEE © B
S 45 2 o5 = ol = 8 = 3 © © 2 © 0 2 clolcldS|lo| o z El
Scdw =~§E g T asgs 3 s 5 £ £ 3% < BN S FHEEEE C R
= T ® = || |~ | |
Pcco = 35 s . o 2 = ) = .
o oo a0 Sl e W a z w [ z o0

2016/9/30 9:21:43




